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Mito set box
(Mito »air box« optional)

Deckenbefestigung/

ceiling mount

cover

Mito sospeso head

Occhio Konverter
Occhio converter
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Montage / Mounting

Bohrschablone benutzen!

L\

Achtung!

Vor der Montage alle
stromfuhrenden Leitungen
vom Stromnetz trennen!

Use drilling template!

L\

Caution!

Before mounting, disconnect
all currentcarrying lines
from the mains supply!
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2110-114 mm

Auf den Verlauf von
Stromleitungen achten!
Check the routing of
the power cables.

Caution!
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A

Kabel durchflhren; auf
Kabelklemmen achten.

2. — —
25T e
el
= S
-V
a0 f

O
8

A

Carry out the cable; pay
attention to the cable clips.

— 3.
@C,\

I/\

\
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/
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Montage / Mounting

Konverterkabel
converter cable
»SEC LED«
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AN
\

soffitto

SOSpeso
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red

grey
BUS
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SEC LED

/

schwarz
black

-+

45



Montage / Mounting

Leuchtenkabel
luminaire cable

/ || RS
//|/ III \\ \\

, / SEC LED  sospeso soffitto
| N

H

/ schwarz grau rot \‘

black grey red \

® = Bus + |
\7
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Netzkabel
mains cable
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Montage / Mounting
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b AN e

Die Leuchte ist nun fertig
montiert.

The luminaire is now
completely assembled.
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